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Valsagtorténetek a humor optikajan keresztiil
A gazdasagi valsagok, az éhinség és a kolera a korabeli élclapokban*

Forrasok és az elemzés szempontjai

Jelen tanulmanyban a kortarsak valsagpercepcioit vizsgaljuk egy szokimondo és tilzasokra hajlamos kutfon, a
politikai élclapok szovegein és karikaturain keresztiil. Elemzésiink fokuszaban gazdasagi-pénziigyi valsagok (1869,
1873, 1882), s ezekhez kapcsoloddan az 6nalldo magyar bank koriili vitak (1873), tovabba az 1873-as kolera €s éhinség
vicclapokbeli abrazolasai allnak. Felmeriilhet a kérdés, hogy miért érdemes e forrasbazist a valsagok kortars
észlelésének bemutatasakor valasztani. Ennek megvalaszolasara hivjuk segitségiil Molnar Jendnek, a Borsszem Janko
késébbi szerkesztjének szavait:

A karikatura és a vicc éppen olyan biztosito szelepe a tarsadalmi masinanak, mint a jol miikédé parlament vagy a
szabad sajto, azzal a kiilonbséggel mégis, hogy aki viccel, rendszerint tobbet engedhet meg maganak [...] ezekbdl a
felszabadito tréfakbol, mokakbol, viccekbdl [...] [A karikatura] egy egész korszak olyan hiiséges jellemrajza lett, amely
faradtsaggal Osszegyiijtott torténeti forrasmunkdknal, egyoldalu és partoskodo politikai és kritikai tanulmdnyokndl,
nagy emberek nem egészen dszinte [ ...] korrespondenciajanal joval plasztikusabb, hihetobb és meggyozobb. Nem szolva
arrol, hogy — a miivészet erejénél fogva — mennyivel hatasosabb.”**

Molnar érveléséhez hozzatehetjilk még azt a szempontot is, hogy a miivészi kivitelezési rajzok nem csupan
azokat szorakoztattak, akik tudtak olvasni, hanem azok is megnézhették Gket, akik nem, igy még szélesebb rétegekhez
juthattak el.

Ha valsagabrazolasokra
vagyunk kivancsiak, érdemes
elemezni, melyek azok a
valsagészlelések, amelyek e
korszakban igen népszeri, a
populéris kulturdhoz kothetd
sajtdorgdnumok  hasabjain
megjelenhettek

szimbolumok,  motivumok
vagy sztereotipiak
formajaban. Analizislinkhoz
nem becsiilt
olvas6szamadatok  alapjan,
hanem a politikai partallast
alapul véve valasztottuk ki a
lapokat. 1869-bol és 1873-
b6l a kormanyparti Borsszem
Jankot, a mérsékelt ellenzéki

Zebulon a Krachrél,

kil — \llglzukwg dicsiretes vallas tolerantia, hogy most mar megtestalt zsidocskdkat izs — Az Ustékﬁst és a
i ! . .

— harangoza : sz¢élsébaloldali Ludas Matyit;
Forrds: Az Ustikds 1873. mij. 31. 257. 1882-b61 viszont a lap 1873-

as megsziinését kovetden a
Ludas Matyi helyett a fiiggetlenségi parti, antiszemita Bolond Istokot tettiik meg elemzésiink targyava a Borsszem
Jankén és Az Ustokoson kiviil. Osszehasonlitisul a Bécsben megjelent liberalis, politikai partoktol fiiggetlen lap, a
Figaro szolgal, mely minden vizsgalt évbdl a rendelkezésiinkre all. Az 1869-es évfolyamokbdl a lapokat oktober és
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december kozott elemeztiik, mivel az ugynevezett ,kis valsag” kezdete elott egy lapban sem talalhatunk utaldsokat a
krizisre. ***

A masik két évfolyamot teljes egészében gorcso ala vettiik, mivel 1873-ban nem csupan egy t6zsdekrachhal és
kovetkezményeivel, hanem egy rossz termést kdvetd ¢hinséggel és a koleraval is meg kellett kiizdeniiik a kortarsaknak.
A bécsi lap esetében a kis valsagrodl alig talalunk abrazolasokat, gyakoribb volt az 1873-as krach megjelenitése, 1882-
ben pedig az ijabb tézsdei Osszeomlas Lajtan inneni és tili abrazolasat mutatjuk be. Hipotézisiink szerint, mivel a
kolera mar nem terjedt at 1873-ban az Osztrak—Magyar Monarchia nyugati tartomanyaira, s a magyarorszagi rossz
termés és ¢hinség sem tartozott a foként politikai témak irdnt érdekl6do Figaro latokorébe, igy e témakrol semmit, vagy
csupan egy-egy emlitést talalhatnank.

Elemzésiink soran eldszor megvizsgaljuk, melyik lapban melyik valsag s milyen gyakran szerepel, mi az, amirdl
nem humorizaltak, mit tekintettek a kortarsak is valsagnak, mikor hasznaltdk a ,,valsdg” vagy ,krizis” szavakat
szovegeikben. Ezt kovetden szamba vessziik, milyen humoreszkozoket alkalmaztak a szovegek irdi €s a rajzolok a
valsagok megjelenitésére. Azt gondolhatnank, hogy a kolera vagy az ¢hinség kevésbé vald egy humoros politikai hetilap
haséabjaira, de mint ahogy az 1. tabldzatban latni fogjuk, a kortarsak alkottak szovegeket és képeket e témakban is.
Levonhatjuk a tablazat alapjan azt a kovetkeztetést is, hogy a kortarsakat nem azonos mértékben késztették a kiilonb6zd
valsagok szovegek vagy képek publikalasara. Az 1882-es borzekrach kisebb mértékii reakciot valtott ki belolik, s
szembeotld a kiilonbség, hogy a magyar lapok — féként Az Ustokds — nagyobb érdeklédést mutattak a , kis valsag” irant,
mint a bécsi élclap.

A 2. tablazat azt szemlélteti, hogy a témankat érint6 magyar nyelvli szovegekben ¢és karikatirak
képalairasaiban milyen gyakran fordultak el6 a ,valsag”, illetve a valsag német megfelel6i, a ,krizis” és a ,krach”
szavak ****

1. tablazart
A vdlsdgok élclapokbeli megjelenitése

Borsszem Janké Az Ustokés  Ludas Maryi/ Figaro
Bolond Ist6k

kép szoveg kép sziveg kép szoveg kép szoveg

1869. oktdber—december - 7 2 18 1 2 - 1
ML S 17 19 6 18 4 11 8 26
és pénzkrizis)

1873 (éhinség, gabona- 4 12 B 15 I 1 B B
rozsda, kolera)

1882 (krach) [ ] 1 - 2 6 2 3

2. tablazat

A vilsdgra utald szavak eléforduldsa a korpuszban

valsdg/krizis krach
1869 1873 1882 1869 1873 1882
Borsszem Jankd 2 1 1 - 10 6
Az Ustokos 5 1 - - 12 1
Ludas Maryi - 2 - - ‘A -
Bolond Istok - = = = e I

* A tanulmany az MTA-ELTE Valsagtorténeti Kutatocsoportjanak kutatasi programja keretében késziilt. Bécsi
kutatasaimat az Osztrak—Magyar Akcid Alapitvany Ernst Mach 6sztondija tamogatta.

** Molnar 1930: 3. Az idézeteket eredeti helyesirassal kozoljiik. A kiemelések megfelelnek az eredeti szoveg
kiemeléseinek, hacsak ezt kiilon nem jeleztiik. A német szovegek forditasa sajat forditas.

**E A Lkis valsagrol” lasd: Kovér 1986: 26-30.

**kx A két tablazat adatai elsGsorban azért nem azonosak, mert az alkotok gyakran készitettek képeket vagy szovegeket
an¢lkiil, hogy a valsdgra magaval a ’valsag’ szoval utaltak volna (példdul: kdozmondasok vagy okori jelenetek
megrajzolasa), de a kontextusbol egyértelmii, hogy az irasok és a rajzok a valsagokra vonatkoznak.

Megjelent: Korall 54. 2013. 81-103.
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A Bornemisza Péter Tarsasag marciusi rendezvényére
Eléadonk:

Dr. Tamas Agnes

Magyar karikaturdak a 19. szazad masodik felében

2022. marcius 6-an, vasarnap, d.u. 17:30 érakor
A rendezvény helyszine: Bécs 6., Capistrangasse 2/15

Dr. Tamas Agnes
Szakmai életrajz

Tamas Agnes egyetemi diplomajat 2008-ban a Szegedi
Tudoményegyetem Bdlcsészettudomanyi Kardn szerezte német és
torténelem szakos bolcsész és tanarként. Ezt kovetéen doktori
tanulmédnyait a SZTE Torténelemtudoméanyi Doktori  Iskola
Modernkor Programjaban kezdte meg prof. dr. Deik Agnes
témavezetésével.  Nemzetiségi  sztereotipidk —  Osszehasonlito
perspektivaban cimii PhD-értekezését 2012-ben védte meg summa
cum laude  mindsitéssel.  2021-ben  habilitdlt a  Pécsi
Tudomanyegyetemen summa cum laude mindsitéssel.
Habilitaciojahoz a Propagandakarikaturdk ellenségképei Szarajevotol
Parizsig cimli monografiajat nyujtotta be.

Az oktatdbmunka irdnt mar PhD-hallgatoként is elkotelezett volt,
tudomanyos munkatarsi beosztasdban végig tartott szemindriumokat,

: majd eldadasokat is. A Modernkori Magyar Torténeti Tanszéken a
dualizmus korahoz kapcsoldodd kurzusokat €és kutatdsmodszertant oktatott, majd a Jelenkortorténeti Tanszéken
a Horthy-korszak torténetét, historiografiat és kutatdsmodszertant tanit.

2014-t81 2016-ig az Elclapok nemzetiség- és ellenségképei a parizsi békék kozott (1919—1947) cimii OTKA
PD projekt vezetdje volt. Tobb NKFI és MTA kutatécsoportban dolgozott (példaul: Eotvés Jozsef
levelezésének kiaddsa), tobb kiilfoldi és belfoldi 6sztondijat nyert el. Tobb monografia szerzdje (Nemzetiségek
gorbe tiikérben. 19. szdzadi nemzetiségi sztereotipiak Magyarorszagon, A magyar parlament karikatirdkon
(1867-1989), ,, Talpra magyar, hi az urna!” Valasztasok és valasztasi kampanyeszkozok élclapokban, 1867—
1875) vagy tarsszerzéje (Dedk Agnes — Tamas Agnes: Sziszifuszok kiizdelme. Kormdnyzat és sajtopolitika
Magyarorszagon, 1860—1875. Cieger Andras kozremiikodesével). Szamos konferenciaeldadast tartott magyar,
angol vagy német nyelven, illetve négy tudomanyos konferenciat szervezett.

Tamas Agnes f6 kutatasi teriilete a sajtotorténethez kapcsolodik, elsésorban hazai és kiilfoldi élclapokkal és
mas vizudlis forrdsokkal foglalkozik az 1860-as évektdl az 1940-es évekig. A vicclapok vizsgalatat a politikai
napilapok elemzése, illetve a vonatkoz6 levéltari forrdsok hasznélata egésziti ki. A karikatirakat és humoros
szovegeket szdmos témdban (példaul: nemzetiségi sztereotipidk az Osztrdk—Magyar Monarchia koraban,
ellenségképek, els6 €és masodik vildghabora, az 1917. évi oroszorszagi forradalmak, valsagok és
tézsdekrachok a 19. szdzad masodik felében, valasztasi kampanyok), interdiszciplinaris megkozelitéseket és
az 0sszehasonlitd modszert alkalmazva dolgozza fel.
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A rohonci mészarlas aldozatainak emlékére...
Az emlékmii

Végre ratalaltak, amit évek oOta kerestek! Terebélyes udvarhaz, nagy kert kdzepén, csendes, félreeso kis
faluban. Hatul gyiimolcsos, a domboldalban sz616, dsrégi préshazzal. Az igaz, a kiria omladozott — évtizedek
ota nem laktak — a gylimolcsds elvadult, a sz6l6 elhanyagolt volt, mégis elsd latasra beleszerettek és
megvasaroltadk. Azonnal nekifogtak rendbetenni.

Evek teltek el, mar a falu is befogadta Oket. Amiota a haz, a birtok az 6vék lett, minden pénziiket,
energidjukat belefektették. Meg is volt az eredménye: nemcsak a kiria pompazott romjaibdl feltamadott
mesebeli kastélyként, de valosagos foldi paradicsomot teremtettek mar a kertbdl is. Az dreg gyiimolcsost és a
sz016t egy falubeli csalad gondjaira biztak. Nem csaldédtak benniik, hii kezeldi voltak a teriiletnek: minden
Osszel boséges volt a termés, gazdag a sziiret.

Csak egyetlen részt, a gylimdlcsos hataran egy hosszu savot, elvadult, atjarhatatlan bokros-csalitost,
nem tett rendbe senki. Ahogy telt az id8, tobbszor
rakérdezett mar a bérlénél, nem kellene-e a bozotot |+~
megritkitani, kicsit rendbeszedni? Mindig ugyanazt a
valaszt kapta: - Kar a munkaért, rossz fold az! Egyetlen |i
haszna, hogy a fava nott bokrok jo szélfogok, védik a f
gylimolcsoskertet.

Az ¢jjel furcsa almot latott. Szélvihar tombolt,
tépte-torte a fakat-bokrokat. O az ablakban allt és nézte f§
a vihart. Arca hirtelen eltorzult a felismeréstdl: csak a
csalitos sdvot szaggatta a sz€l, a gyiimolcsosfak meg
sem rezzentek! Felkialtott. Felébredt. Hajnali harom o6ra
volt. - Rossz fold az! — suttogta egy hang. Rossz fold
az... Visszaaludt. |

Faradtan ébredt. Megreggelizett, majd hatarozott
1éptekkel hatrament a kertbe. - Megnézem én magamnak
végre azt a csalitost! Nem is tudom, hogy nem jutott ez
eddig eszembe. - Atvagott a gyiimélesoson. Kora nyér
volt. Az alma, korte, dszibarack még éretleniil, de nagy p¥%
szamban fliggdtt az 4gakon. Ismét jo termés lesz. [NW
Tovabbment. Elérte a bokros-erdds teriilet szélét. |
Kilonds almat felidézve megvizsgéalta az 4gakat,
hajtasokat, nincsenek-e letorve, megsériilve. Mind épek fg)
voltak. Utat keresett maganak, hogy belépjen erre az
ismeretlen terliletre. Az 6v€, még ha eddig el is keriilte. &)
Itt az ideje, hogy végre birtokba vegye. Fehér folt /)
foldbirtoka térképén. A felfedezOk izgatottsiga aradt
sz¢t tagjaiban. Barhol probalt behatolni, mindig dsszekuszalodott agakba, tiiskés bozotba litkdzott. Semmilyen
szerszamot nem hozott magaval. Hiba volt. A bokros széle athatolhatatlan falként magasodott elétte. Néhany
novényfajt felismert. Som, fagyal, kecskeragd, rengeteg vadrézsa és akac, mezei juhar és fekete bodza.
Hangokat halott. Fiilvidito madarcsicsergést, meg titokzatos csortetést az avarbol. Egy vastag, szaraz agat
behajitott a félhomalyba. Felriasztott facdnkakas méltatlankodasa volt rd a valasz. Egy nagyobb testii allat
odébb szaladt. Remélhetdleg 6z, nem vaddiszn6. Dolgavégezetleniil tért vissza a hdzhoz, mégis meg volt
elégedve. A csalitos birtokanak igazi szinfoltja lesz! Meg kell kicsit ritkitani, néhdny dsvényt vagni bele, de
megéri, mert kiilonleges hely biztosan.

Kovetkezd nap a bérld segitségét akarta kérni, de meggondolta magat. Sokkal izgalmasabb lesz, ha
csak egymagaban vag neki a siirlinek. Micsoda kaland! Ezuttal jol felszerelkezett. Fejszéjét forgatva
nekiindult a tiiskés félhomalynak. Tetszett neki ez a férfias jobbra-balra vagdalkozas, a konny(i behatolas. Egy
1d6 utan hatranézett, zavarba jott, megdobbent. Nem latta a maga mogott hagyott, frissen vagott dsvényt a
bozoétosban! Az dgak azonnal szorosan dsszezarodtak mogotte. A madarak nem énekeltek. Id6érzékét
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elvesztette. - El fogok tévedni! - ijedt meg hirtelen. Aztdn megnyugtatta magat. - Butasag. A telekkonyv
szerint az egész terlilet szaz méter hosszl, 6tven méter széles. Nem tévedhetek el ezen a tenyérnyi teriileten!

Az agak Osszekarcoltdk az arcat, megvérezték kezeit. Egyszerre, - nagy, szagos bodzadgakat
félrehajtva - termésksbol épiilt, kor alaka kat kavajanak titkozott. Atmérdje lehetett harom méter. Még soha
nem latott ilyesmit. A kutkava parkanyan végig, korben friszold pafranyok, falan repkény és borostyan. A kit
mellett 6reg, hatalmas biikkfa tornyosult. Odaallt melléje és felnézett. Hihetetlen magassagba tort fel a fa
korondja. Fogalma sem volt, milyen magas lehet, de egyvalamiben biztos volt: az egész csak képzelddés
eredménye, a biikkfa nem létezik! Nem létezhet! Ha valoban 1étezne, ilyen Oriasi fat az egész vidékrol észre
kellene venni. Senkinek nem keriilné el a figyelmét. Marpedig ez a fa csak innen, a kut melldl latszik. Mar a
bozdt szE€1€rdl, vagy a gyiimolcsosbdl, az almafak koziil sem vehetd észre. A vén biikk nem 1étezik! Odament
¢s atolelte a fat. Még harom masik emberre lett volna sziikség, hogy kinyujtott karral koriiloleljék a fadrias
torzsét. Forro arcat nekiszoritotta a sima, sziirke, kellemesen hiivos kéregnek. Ez a fa nem 1étezik — suttogta.
Tovabb olelte a fat, 1abai remegtek, de a fa tartotta 6t. Egy friss, még attetszd biikkfalevél, lassan aldhullt a
félhomalyban, majd sokaig ott lebegett a szeme eldtt. Raesd fénysugar aranyozta be zold, recés feliiletét.
Enyhe szelld sodorta hirtelen tovabb, egyenesen be a kiitba. Séhajokat hallott. Lassan lecsuszott a fa mellett.
A szaraz avarban odavonszolta magat a kut kavajahoz és a pereme folott belenézett. Semmit nem latott. Sem
vizet, sem avart, sem novényeket. A semmit latta...

Sok ¢6ras kiizdelem utén ért ki a szabadba. Nem a gyiimolcsdsbe, hanem a taloldalon, a mezdre. A
kertet megkeriilve, estére ért haza. Felesége kiborulva nekiesett. - Mindenhol kerestiink, hol voltal? - Aztan
zokogva a nyakaba borult és sirva mondta: - Mar azt hittem elvesztettelek. Azt hittem soha nem latlak tobbé! -
Csak nehezen sikeriilt megnyugtatnia.

Tobb hét telt el kalandja 6ta. Feltiint neki, hogy a faluban mindenki furcsan néz ra. Mint kidertilt,
mindenki tudta, hogy bemerészkedett a csalitosba. Mintha haragudtak volna ra. Mintha féltek volna tdle. A
tobb éve kialakult bizalom megrendiilt, ismét idegenként, tartozkodva koszontotték. - Miért baj, ha bemegyek
a bokrosba? Végtére is az én foldem, semmi koziikk hozza! - dohogott magdban. Aztdin megkérdezte
gylimolcsosének gondozdjat:

- Mondja mar, mi a gond azzal a bozéttal?

- Méar mondtam magénak, rossz fold az! Az egész falu tudja.

- Rossz f61d, rossz f6ld, de miért rossz f6ld?! Mi van ott a bokrok mogott?

- Nem tudom. En soha nem jartam ott bennt. Nekem az apam mondta mikor még kisgyerek voltam — neki
pedig az 6 apja -, hogy soha be ne tegyem oda a labam. Barhova mehettiink, sokkal veszélyesebb helyekre is
elcsatangolhattunk, egyediil abba az akacosba volt tilos belépniink.

- Nincs ott semmilyen akéacos, csak bozdt. Valami régi babona lehet az egész torténet mogott. Elég furcsa,
hogy még manapsag is hisznek ilyesmiben az emberek.

- Az apamtdl hallottam, hogy a két vilaghdbort kozott egy német vette meg a héazat, a kertet. Ahol most
bokros van, nyolcvan éve sz€p, fiives €s vilagos akacos volt. A németnek méhese volt ott benn. Nagyapam,
kisgyermekként, egyszer jart is ott. Uzenetet vitt neki a falubol. Kapott egy darab lépesmézet. Nem volt rossz
ember a német, Ugy besz€lték a faluban. Persze azért csak német volt, nagy Ur! Aztan a habori végén
menekiilnie kellett, soha nem lattak tobbet errefelé. Ennél tobbet nem tudok a helyrdl. Rossz fold az, jegyezze
meg. Oriiljon hazanak, kertjének. Oriiljén gyiimdlesfainak és sz616jének. Hagyja a bozoétot, ne menjen oda! -
Tobbet nem ment be a volt akdcosba.

Egy kora decemberi hétvégén, melyet egyediil toltott a hazban, reggeli kavéjat kortyolgatva, még
almosan, csak félig odafigyelve, radiot hallgatott. Egyszerre csak felfigyelt a hirre: a térténészkonferencian
kesertien allapitottdk meg, hogy hiaba minden levéltari €s terepkutatds, maig sem talaljdk a mészarlas helyét,
sem a tomegsirt. Hogyan allitsanak mélté emlékmiivet az dldozatoknak, ha nem talaljak a helyet, melyet mar
oly régota hiaba keresnek?! A radidban megszolaltatott akadémikus szerint, a foglyok, miutan a haboru egyik
legutolso ¢jszakdjan a kastély pincéibdl kihajtottadk Oket, nyomtalanul eltlintek. Azota sem tud roluk senki.
Ennek mar hetvendt éve — mondta a torténész. Felkapta a fejét: a kastély az ¢ falujaval volt szomszédos!

Aznap nagyon nyugtalan volt, kimeriilten ment aludni. Ismét almot latott. Emberek — asszonyok,
ferfiak, gyermekek — vonultak éjszaka, néma, hosszii sorokban a gyiimolestak kozott. A telihold fényében
meztelen, fehér testiik foszforeszkalt. Tavasz volt. Az almafak teljes pompajukban virdgoztak. Az embersorok
lasst, nesztelen léptekkel mentek végig a gyiimolcsdson. Az Oreg préshdz irdnyaba tartottak. A tokéletes
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csendet hirtelen gépfegyverropogas torte meg... Felugrott az 4gybol, rémiilten felkidltott. Nem tudott
visszaaludni.

Reggel sapadtan ment végig a kerten. A lombjat vesztett téli bozot, nem tlint olyan félelmetesnek, de
most nem oda, hanem a préshazhoz igyekezett. Korbejarta a nagy, faragott homokkdvekbdl rakott épiiletet.
Az ajtét benyomva, pillanatig benézett, de teljesen lires volt az épiilet, mint mindig. Az északi falat
méregzold, rendkiviil vastag moharéteg boritotta. Bicskat vett eld zsebébdl és 6sztondsen feszegetni kezdte a
mohatakarot. Nagy darabot felemelt, alatta feltlint a nedves, barnassziirke k6. Benne egy rozsdas acélgolyo.
Mellette egy masik. Golyok €s golydk iitotte sebek voltak a homokkdben mindeniitt barhol is emelte meg a
stlyos mohat. Végiil megallt, a munkat abbahagyta. Sokaig allt a fal el6tt, mereven, mozdulatlanul. A kuatra
gondolt, mellette az oriasi biikkfara. Jo lett volna ismét az 6reg faba belekapaszkodni! De csak egymagaban
allt a fal el6tt. Osszeszedte magat, dontdtt. Gondosan visszafedte a falat a mohatakaréval. J6 munkat végzett,
nem latszott, hogy valaki benézett a haromnegyed évszdzados mohaparndk ald. Még egy utolso pillantast
vetett a néma falra, majd megfordult és a gyiimdlcsoson keresztiil hatarozott 1éptekkel elindult a haza felé.
Nagy pelyhekben havazni kezdett. Megjott az elsé hd. Mindent betakart.

Masréti Kato Zoltan
(Oradtdllz’tds, Romanika kiado, Budapest, 2020)

Bornemisza.Extra

fré6-olvasd taldlkozd

Masréti Katdé Zoltannal

az Oraatallitas, az Ismeri On Freudot? és A sotétség kozepe
kotetek szerzd&jével, a Bécsi Napld és a Bécsi Posta szerkesztdjével.

A szerzd részleteket olvas fel mUveibdl, kérdésekre valaszol és dedikéal.
A konyvek a helyszinen megvasarolhatdk.

2022. marcius 18-an, pénteken 18:30-té1,
a BPT székhelyén, a Capistrangasseban (2/15)

Mseet; 2oltin
Oraditdittiyge
Elbeszétisen, Ia’rcanwelhib. karcolatop, B
= Béesbor
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Petofi Sandor

NEMZETI DAL

Talpra magyar, hi a haza!

Itt az 1d6, most vagy soha!
Rabok legylink vagy szabadok?
Ez a kérdés, valasszatok! —

A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

Rabok voltunk mostanaig,
Karhozottak ¢sapaink,

Kik szabadon éltek-haltak,
Szolgafoldben nem nyughatnak.
A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

Sehonnai bitang ember,

Ki most, ha kell, halni nem mer,
Kinek dragabb rongy élete,
Mint a haza becsiilete.

A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

Fényesebb a lancnal a kard,
Jobban ékesiti a kart,

Es mi mégis lancot hordtunk!
Ide veled, régi kardunk!

A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

A magyar név megint szép lesz,
Mélt6 régi nagy hiréhez;

Mit rakentek a szazadok,
Lemossuk a gyalazatot!

A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

Hol sirjaink domborulnak,
Unokaink leborulnak,

Es 4ldo imadsag mellett
Mondjék el szent neveinket.

A magyarok istenére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovabb
Nem lesziink!

(Pest, 1848. marcius 13.)
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ELOZETES

A Bornemisza Péter Tarsasag kovetkezo, 2022. aprilisi rendezvényének meghivottja Dr. Dimény Attila.
Az el6adas cime: "Kézdivasdarhely tarsadalma a céhes és a polgari élet kozott"
Idépont: 2022. dprilis 3.-an, 17:30 o6rakor;
Helyszin: Bécs 6. Capistrangasse 2/15.

A rendezvényeinket az e pillanatban érvényes jarvanyiigyi szabalyozdsok betartasaval tartjuk meg:
elvarjuk az FFP2 maszkok viseletét és kotelez0 az eldzetes regisztracid ezen az e-mail cimen
<bornemiszapetertarsasag@gmail.com>, melyben meg kell adni a résztvevé nevét, cimét, telefonszamat,
illetve allapotat - vagyis, hogy beoltott vagy gydgyult - 2G szabaly

KIALLITASOK

VIVA VENEZIA!

A bécsi Unteres Belvedere-ben februar 17-én nyilt meg ez a kiallitas, mely az
osztrak polgarok, a lagundk varosdhoz fiiz6d6, mar a 19. szizadban
keletkezett csodalatat mutatja be. Azt hitték, hogy gondtalan és egyszerti ¢letet
¢lhet ott az ember. A Velence torténetét tematizalo képek egyike Hans Makart
tobb mint tiz méteres festménye Huldigung der Caterina Cornaro — mely
szokatlan formatuma miatt ritkdn lathatd - a tarlat egyik kiilonleges
attrakcioja. A kiallitas szeptember 4.-én zar.

TIZIAN Wiederentdeckt - Der Wiener Salvator Mundi

TIZIAN Ujra felfedezve — A bécsi Salvator Mundi

Ezt a festményt sokdig Tizian miihelye termékének tulajdonitottak. Az utobbi idében
azonban szakértdi korok egyre gyakrabban maganak, a mester miivének tartjak a képet.

A bécsi Kunsthistorisches Museum gylijtemény¢hez tartozd festmény eredetiségével
kapcsolatos vizsgalatokrdl szol ez a bemutat6. Ha sikeriil bebizonyitani a kép szarmazésat,
akkor ezzel a miivel is gazdagodik a muzeum Tizian gylijteménye.

A vizsgalat anyaga majus 15.-ig tekintheté meg.

Absender: P.b.b. -
Péter Bornemisza Gesellschaft Osterreichische Post AG Info.Mail Entgelt bezahlt

A-1060 Wien, Capistrangasse 2/15.
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